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-  88 stemmer i tilfælde, hvor afgørelsen i 
henhold til denne traktat skal træffes på 
forslag af Kommissionen 

-  88 stemmer afgivet af mindst to tredjedele 
af medlemmerne, der stemmer for, i alle 
andre t i l f æ l d e .  

c) hvad angår EU-traktatens artikel 23, stk. 2, 
tredje afsnit, andet punktum: 

Afgørelser træffes med mindst 88 stemmer, 
afgivet af mindst to tredjedele af medlem- 
merne, der stemmer for. 

d) hvad angår EU-traktatens artikel 34, stk. 3: 

Ved de rådsafgørelser, som kræver kvalifi- 
ceret flertal, tildeles medlemsstaternes stem- 
mer vægt som anført i artikel 205, stk; 2, i 
traktaten om oprettelse af Det Europæiske 
Fællesskab, og afgørelse træffes med mindst 
8 8 stemmer afgivet af mindst to tredj edele af 
medlemmerne, der stemmer for. 

2. Hvis færre end ti nye medlemsstater tiltræ- 
der Den Europæiske Union, træffer Rådet afgø- 
relse om fastsættelsen af tærsklen for det kvalifi- 
cerede flertal for perioden indtil den 31. oktober 
2004, således at dette kommer til at ligge så tæt 
som muligt på 71,26% af det samlede antal 
stemmer. 

ARTIKEL 27 

1. De indtægter, der benævnes »told i henhold 
til den fælles toldtarif og anden told« som om- 
handlet i artikel 2, stk. 1, litra b), i Rådets afgø- 
relse 2000/597/EF, Euratom om ordningen for 
De Europæiske Fællesskabers egne 
indtægter5) eller tilsvarende bestemmelser i en 
anden afgørelse, som erstatter denne, omfatter 
told, der beregnes på grundlag af satserne i hen- 
hold til den fælles toldtarif og til enhver toldind- 
rømmelse i tilknytning dertil, der anvendes af 
Fællesskabet i de nye medlemsstaters samhandel 
med tredjelande. 

2. For 2004 skal det harmoniserede momsbe- 
regningsgrundlag og BNI- (bruttonationalind- 
komst) grundlaget for hver ny medlemsstat som 
omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra c) og d), i Rå- 
dets afgørelse 2000/597/EF, Euratom, svare til 

to tredjedele af det årlige grundlag. Det BNI- 
grundlag for hver ny medlemsstat, der skal an- 
vendes ved beregningen af finansieringen af kor- 
rektionen af budgetuligevægte til fordel for Det 
Forenede Kongerige som omhandlet i artikel 5, 
stk. 1, i Rådets afgørelse 2000/597/EF, Euratom, 
skal ligeledes svare til to tredjedele af det årlige 
grundlag. 

3. Med henblik på at fastlægge den fastfrosne 
sats for 2004 i henhold til artikel 2, stk. 4, litra 
b), i Rådets afgørelse 2000/597/EF, Euratom, 
skal de nye medlemsstaters reducerede moms- 
grundlag beregnes på grundlag af to tredjedele af 
deres ikke-reducerede momsberegningsgrund- 
lag og to tredjedele af deres BNI. 

ARTIKEL 28 

1. Den Europæiske Unions almindelige bud- 
get for regnskabsåret 2004 tilpasses for at tage 
hensyn til de nye medlemsstaters tiltrædelse 
gennem et ændringsbudget, der får virkning fra 
1. maj 2004. 

2. De tolv månedlige tolvtedele af de moms- 
og BNI-baserede midler, som de nye medlems- 
stater skal betale i henhold til dette ændrings- 
budget, samt tilpasningen med tilbagevirkende 
kraft af de månedlige tolvtedele for perioden fra 
januar til april 2004, som kun finder anvendelse 
på de nuværende medlemsstater, konverteres til 
ottendedele, der opkræves i perioden fra maj til 
december 2004. Tilpasninger med tilbagevir- 
kende kraft som følge af senere ændringsbudget- 
ter, der vedtages i 2004, konverteres ligeledes til 
lige store rater, der opkræves i løbet af den reste- 
rende del af året. 

ARTIKEL 29 

På den første hverdag i hver måned skal Fæl- 
lesskabet som en udgift på De Europæiske Fæl- 
lesskabers almindelige budget betale Den Tjek- 
kiske Republik, Cypern, Malta og Slovenien en 
ottendedel i 2004 fra og med tiltrædelsesdatoen 
og en tolvtedel i 2005 og 2006 af følgende beløb 
som midlertidig budgetkompensation: 


